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Curso de repaso
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RIQSINAKUSUNCHIK
(nos conocemos)

YACHAKUQKUNA
(Estudiantes)

YACHACHIQ
(Profesor/Profesora)

Vocabulario Chanka Vocabulario Collao



menti.com

6680 7357

YUYARISUNCHIK
(recordemos)

https://www.menti.com/owkogyw9jt



YUYARISUNCHIK
(recordemos)

Qumir wiqru
(Loro verde)

Anqas challwa
(Pez azul)

Llimpikuna:

China quwi
(Cuy hembra)

Urqu kuchi
(Chancho macho)

China / Urqu:

Wira chita
(Oveja gorda)

Tullu utulu
(Gallo flaco)

Wira / Tullu:



YUYARISUNCHIK
(recordemos)

Uña waka
(Becerro/ternero)

Malta waka
(Vaca mediana/joven)

Machu waka
(Vaca grande/adulta)

Hatun wasi
(Casa grande)

Taksa wasi
(Casa mediana)

Uchuy wasi
(Casa pequeña)

Uña, malta, machu:

Hatun, taksa, uchuy:



YUYARISUNCHIK
(recordemos)

Musuq

Manka
(Olla nueva)

Mawka

Manka
(Olla vieja)

Raku

Sacha
(Árbol grueso)

Llañu

Sacha
(Árbol delgado)

Raku / Llañu:

Musuq / Mawka:



YUYARISUNCHIK
(recordemos)

Imaynataq misiyki?
(¿Cómo es tu gato?)

Misiyqa

uchuymi
(Mi gato es pequeño)

- Yana (negro)

- Urqu (macho)

- Wira (gordo)

- Uchuy (pequeño)

Kay quwiqa yana, urqu, wira, 

uchuycham
(Este cuy es negro, macho, gordo y pequeñito)

Imaynataq kay quwi?
(¿Cómo es este cuy?)



CHURANAKUNAMANTA RIQSISUNCHIK
(Conozcamos sobre las vestimentas)

WARA UNKU WALI SAYA MUNILLU

CHUMPIUSUTA WALLQA
ACHALA

INTI WATANA



CHURANAKUNAMANTA RIQSISUNCHIK
(Conozcamos sobre las vestimentas)

WAYAQACHUSPA QIPINA

CHUKU

RUQU

PUNCHU



YACHASUNCHIK
(aprendamos)

Imaynataq waliyki?
(¿Cómo es tu falda?)

Ñuqapa waliyqa

yanam
(Mi falda es negra)

Imaynataq wayaqayki?
(¿Cómo es tu bolso?)

Ñuqapa

wayaqayqa taksam
(Mi bolso es mediano)

Imaynataq ruquyki?
(¿Cómo es tu sombrero?)

Ñuqapa

ruquyqa musuqmi
(Mi sombrero es nuevo)



IMAWANTAQ PACHASQA KACHKANKI?
(¿Con qué estás vestida?)

Ñuqaqa yana ruquyuq,

qumir chumpayuq,

musuq, puka waliyuq,

hinallataq sumaq llikllayuqmi

pachasqa kachkani.

(Yo estoy vestida con un sobrero negro, con una chompa verde, con una 
falda roja y nueva; así también, con una bonita manta)



IMAWANTAQ PACHASQA KACHKANKI?
(¿Con qué estás vestida?)

Ñuqaqa yana unkuyuq,

puka waliyuq,

qayma puka chumpayuq, 

yuraq munilluyuqmi

pachasqa kachkani.
(Yo estoy vestida con un polo negro, una falda roja, con una chompa 

rosada y con una blusa blanca)



IMAWANTAQ LUIS PACHASQA KACHKAN?
(¿Con qué está vestido Luis?)

Luisqa qasa ruquyuq,

puka punchuyuq,

yuraq warayuq,

hinallataq musuq usutayuqmi

pachasqa kachkan.

(Luis está vestido con un sombrero crema, un poncho rojo, un pantalón 
blanco; así también, con ojotas nuevas)



IMAWANTAQ FLORA PACHASQA KACHKAN?
(¿Con qué está vestida Flora?)

Payqa chumpi ruquyuq,

sumaq llikllayuq, puka unkuyuq,

anqas waliyuq, qumir chumpayuq,

musuq, yana usutakunayuq,

chumpi warayuqmi pachasqa kachkan.

(Flora está vestida con un sombrero marrón, una manta bonita, un polo rojo, una 
falda azul, una chompa verde, con ojotas negras nuevas y con un pantalón marrón)



Samay
(descansar)

Samana
(Lugar de descanso)

Suyay
(esperar)

Suyana
(Lugar donde se espera)

Yanuy/Waykuy
(cocinar)

Yanuna/Waykuna
(Lugar donde se cocina)

Sufijo -na

YUYARISUNCHIK
(recordemos)



RIQSISUNCHIK
(conozcamos)

Hampina wasi
(Hospital)

Mikuna wasi
(Restaurante)

Taqsana wasi
(Lavandería)

Samana wasi
(Hospedaje/Hotel)

Qullqi wasi
(Banco)

Tanta wasi
(Panadería)

Yachay wasi
(Escuela)

Tiqsi muyu
(Universidad)

Qatu
(Mercado)



MAYPITAQ LLAMKANKI?
(¿dónde trabajas?)

Ñuqaqa qatupim llamkani
(Yo trabajo en el mercado)

Ñuqaqa chakrapim llamkani
(Yo trabajo en la chacra)

Ñuqaqa mikuna wasipim llamkani
(Yo trabajo en un restaurante)



MAYPITAQ PAY LLAMKAN?
(¿dónde trabaja él/ella?)

Luciaqa wasinpim llamkan
(Lucia trabaja en su casa)

Maypitaq Lucia llamkan?
(¿dónde trabaja Lucia?)

Antonioqa qullqi wasipim llamkan
(Antonio trabaja en un banco)

Maypitaq Antonio llamkan?
(¿dónde trabaja Antonio?)

Wawqiyqa taqsana wasipim llamkan
(Mi hermano trabaja en una lavandería)

Maypitaq wawqiyki llamkan?
(¿dónde trabaja tu hermano?)



RIQSISUNCHIK
(conozcamos)

Maypitaq llamkachkanki?
(¿dónde estás trabajando?)

Hampina wasipim llamkachkani
(Estoy trabajando en un hospital)

Maypitaq pay llamkachkan?
(¿dónde está trabajando él/ella?)

Hampina wasipim llamkachkan
(Él/ella está trabajando en un hospital)



Wordwall

RIMARISUNCHIK
(hablemos)



YUYARISUNCHIK
(recordemos)

Challway

(pescar)

Challwaq

(pescador,a)

Yanuy/Waykuy

(cocinar)

Yanuq/Waykuq

(cocinero,a)

Llimpiy

(pintar)

Llimpiq

(pintor,a)



Siraq
(Sastre)

Hampiq
(Médico,a)

Amachaq
(Abogado,a)

Awaq
(Tejedor,a)

Uywa hampiq
(Veterinario,a)

Tanta ruraq
(Panadero,a)

RIQSISUNCHIK
(conozcamos)

Tusuq
(Danzante)

Yupaq
(Contador,a)



RIQSISUNCHIK
(conozcamos)

Ñuqa yanuqmi kani
(Yo soy cocinero)

Qam takiqmi kanki
(Tú eres cantante)

Pay tanta ruraqmi
(Él es panadero)



TAPUSUNCHIK
(preguntemos)

Maypitaq llamkanki?
(¿dónde trabajas?)

Wasiypim llamkani
(Trabajo en mi casa)

Imataq rurayniyki?
(¿cuál es tu ocupación?)

Awaqmi kani, sumaq llikllakunata

awani.
(Soy tejedora, tejo lindas mantas)



TAPUSUNCHIK
(preguntemos)

Maypitaq llamkanki?
(¿dónde trabajas?)

Qatupim llamkani
(Trabajo en el mercado)

Imataq rurayniyki?
(¿cuál es tu ocupación?)

Qatuqmi kani, rurukunata

rantikuni.
(Soy comerciante, vendo frutas)



TAPUSUNCHIK
(preguntemos)

Maypitaq pay llamkan?
(¿dónde trabaja ella?)

Payqa tanta wasipim llamkan
(Ella trabaja en una panadería)

Imataq ruraynin?
(¿cuál es su ocupación?)

Tanta ruraqmi, miski tantakunata

ruran.
(Es panadera, hace ricos panes)



Wordwall

RIMARISUNCHIK
(hablemos)



TAPUYKUWAYCHIK
(pregúntennos)





Catálogo de sufijos:



CHANINCHAY 4
(Evaluación 4)



1. Mariaqa anqas _____ pachasqa kachkan

warayuq

warayuqmi

warakunayuq



2. A: Imawantaq _____ kachkanki?
B: _____ pachasqa kachkani.

pachaska / Qumir unkuyuq, yana
warayuqmi

pachasqayki / Qumir unkuyuqmi, 
yana warayuqmi

pachasqa / Qumir unkuyuq, yana
warayuqmi



3. Ñuqaqa hatun waliyuqmi _______

pachasqa kani

pachasqa kachkani

pachasqa kachkanki



4. A: Imaynataq sayayki?
B: Ñuqapa ___________. 

sayayqa musuqmi

sayaykiqa musuqmi

sayanqa musuqmi



5. Maypitaq llamkanki? 

Manam yachanichu

Mikuna wasipim llamkani

Mikuna wasipam llamkani



6. Pedro tiqsi muyupim ______

llamkan

llamkani

llamkanki



7. Ñuqaqa _______ kani

Amachaqta

Amachay

Amachaq



8. Maypitaq Maria llamkachkan?

Mariaqa qullqi wasi llamkan

Maria qullqi wasipi llamkachkan

Mariaqa qullqi wasipim llamkachkan



9. Maypitaq taytayki llamkan?

Taytaykiqa hampina wasipim llamkan

Taytayqa hampina wasipim llamkan

Taytayqa hampina wasim llamkan



10. Imataq rurayniyki?

Ñuqaqa pachakunatam sirani.

Qamqa pachakunatam siranki

Ñuqaqa pachakunatam sirarqani
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